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Wolność od mamony

Jezus Chrystus wskazuje uczniom w Ewangelii: „Nie możecie służyć Bogu i Mamonie!”. Wydaje się, że ta przestroga odnosi się najpierw do pierwotnego znaczenia tego
słowa, które oznaczało zabezpieczenie, oparcie, pewność. Z czasem słowo „mamona” zaczęło bożka pieniędzy i bogactwa. Słowo Boże daje nam jednak także i inną
przestrogę. Chodzi o to, że nad pieniądzem trzeba panować. W innym wypadku on zapanuje nad człowiekiem. I wtedy stanie się ów człowiek konsumentem rozrywek,
przyjemności zmysłowych, hazardu, a nawet sławy czy kariery. A bożek będzie domagał się wciąż nowych ofiar, wynikających z coraz większego nienasycenia.

W zachowaniu ludzkim możemy dostrzec dziwną zależność: człowiek podejmuje logiczne, refleksyjne, a i uczciwe działanie dopiero wtedy, gdy zostaje postawiony w
jednoznacznych sytuacjach z których wynika, że wcześniej zachowywał się nieuczciwie. Podobnie jak w przypowieści o nieuczciwym zarządcy, który ma świadomość, że
jego zwolnienie jest nieuniknione. Dopiero wtedy tak naprawdę otwiera oczy i dostrzega dramat swojego położenia. W świetle pytania właściciela widzi nieuczciwość w
swoim zachowaniu. Dotychczas korzystał bowiem ze swojego stanowiska, aby trwonić dla własnych celów majątek swojego pana. Teraz wie, że stracił zaufanie i
posiadane stanowisko.

Jezus chwali jednak nieuczciwego zarządcę. Ale wcale nie za to, że przywłaszcza sobie bezprawnie dobra innych i pozyskuje sobie przyjaciół kosztem właściciela. Nie
chwali jednak sama postawa zarządcy, ale tylko jego przezorność; pomysłowość, z jaką rozwiązał trudną sytuację i nie poddał się zwątpieniu. Zarządca wybiera sposób
wyjścia z trudnej sytuacji. Dotąd prawie nie zauważał istnienia innych, myślał tylko o sobie i o swoich interesach. Teraz odkrywa wartość przyjaźni. Ocalenie siebie
dokonuje się przez otwarcie na innych. I właśnie ta jego zapobiegliwość, otwartość na drugiego człowieka, zostaje pochwalona, a nie sposoby, których używa, aby
zapewnić sobie przyszłość.

Ważnym środkiem do panowania nad sobą, nad pragnieniami woli i poruszeniami serca, jest asceza, której przejawem staje wewnętrzna samodyscyplina. Pomaga ona
realizować życie duchowe, zdobywać świętość. Dyscyplina pomaga też zmniejszyć stawianie siebie w centrum, by skoncentrować się na Jezusie i życiu zgodnym z Jego
duchem oraz na miłości bliźniego, która chroni przed samolubstwem.

Jako uczniowie Jezusa powinniśmy działać z taką samą przezornością, zręcznością i otwarciem na drugiego człowieka, jak tego dokonał ewangeliczny zarządca. Często
zdarza się jednak, że kiedy w naszym życiu chodzi o wzniosłe sprawy naszego zbawienia, to wówczas my, „synowie światłości”, nie podejmujemy radykalnych i
zdecydowanych decyzji. Stajemy się wówczas opieszali, leniwi i zrezygnowani. Nie ma w nas odpowiedniej energii i motywacji do odważnych zmian. Zaufajmy dziś na
nowo Bożej opatrzności. Pamiętajmy, że w jeżeli w naszym życiu za cel wybieramy wieczność – musimy nauczyć się traktować  doczesność wyłącznie w kategoriach
przygotowania, próby, drogi czy środka, ale nigdy – celu.
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Freedom from Mammon

In the Gospel, Jesus Christ tells His disciples: “You cannot serve both God and Mammon!” It seems that this warning first refers to the original meaning of the word,
which signified security, support, certainty. Over time, however, the word mammon came to mean the idol of money and wealth. The Word of God gives us another
warning as well: money must be mastered—otherwise, it will master man. Then a person becomes a consumer of entertainment, sensual pleasures, gambling, and
even fame or career. And this idol will continue to demand new sacrifices, born from an ever-growing dissatisfaction.

In human behavior, we can notice a strange pattern: a person often begins to act logically, reflectively, and even honestly only when confronted with clear situations
that reveal that he had previously been acting dishonestly. Just like in the parable of the dishonest steward, who realizes that his dismissal is inevitable. Only then does
he truly open his eyes and perceive the drama of his condition. In the light of his master’s questioning, he recognizes the dishonesty in his actions. Until then, he had
been using his position to squander his master’s wealth for his own purposes. Now he knows that he has lost both trust and his position.

Yet Jesus praises the dishonest steward—not because he unlawfully appropriates the goods of others or gains friends at his master’s expense. The Lord does not
commend the steward’s attitude itself, but rather his prudence—the resourcefulness with which he resolves a difficult situation without succumbing to despair. The
steward chooses a way out of his predicament. Until then, he had hardly noticed the existence of others, thinking only of himself and his own interests. Now he
discovers the value of friendship. His rescue comes through opening himself to others. And it is precisely this foresight, this openness to another person, that is praised
—not the means he uses to secure his future.

An important tool for gaining mastery over oneself—over the desires of the will and the stirrings of the heart—is asceticism, expressed through inner self-discipline.
This helps us live a spiritual life and grow in holiness. Discipline also helps us to lessen our tendency to place ourselves at the center, so that we can focus on Jesus, on
living according to His Spirit, and on love of neighbor, which protects us from selfishness.

As disciples of Jesus, we should act with the same prudence, skill, and openness to others as the steward in the Gospel. Yet it often happens that when it comes to the
lofty matters of our salvation, we, the “children of light,” fail to take radical and decisive steps. We become sluggish, lazy, and resigned. We lack the proper energy and
motivation for courageous change. Let us today renew our trust in Divine Providence. Let us remember that if we set eternity as the goal of our lives, then we must learn
to treat this earthly life only as preparation, a trial, a path, or a means—but never as the goal itself.
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From the Pastor ~ Słowo Proboszcza 
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FIRST READING     Am 8:4-7
Hear this, you who trample upon the needy and destroy the poor of the land!
“When will the new moon be over,” you ask, “that we may sell our grain, and
the sabbath, that we may display the wheat? We will diminish the ephah, add
to the shekel, and fix our scales for cheating! We will buy the lowly for silver,
and the poor for a pair of sandals; even the refuse of the wheat we will sell!”
The LORD has sworn by the pride of Jacob: Never will I forget a thing they have
done!

SECOND READING    1 Tm 2:1-8
Beloved:
First of all, I ask that supplications, prayers, petitions, and thanksgivings be
offered for everyone, for kings and for all in authority, that we may lead a
quiet and tranquil life in all devotion and dignity. This is good and pleasing to
God our savior, who wills everyone to be saved and to come to knowledge of
the truth. For there is one God. There is also one mediator between God and
men, the man Christ Jesus, who gave himself as ransom for all. This was the
testimony at the proper time. For this I was appointed preacher and apostle 
—I am speaking the truth, I am not lying—, teacher of the Gentiles in faith
and truth.

It is my wish, then, that in every place the men should pray, lifting up holy
hands, without anger or argument.

Sunday Readings ~ Czytania na Niedzielę

GOSPEL     John 3:13-17
(Longer form is in italicized)
Jesus said to his disciples, “A rich man had a steward who was reported to him for
squandering his property. He summoned him and said, ‘What is this I hear about
you? Prepare a full account of your stewardship, because you can no longer be my
steward.’ The steward said to himself, ‘What shall I do, now that my master is taking
the position of steward away from me? I am not strong enough to dig and I am
ashamed to beg. I know what I shall do so that, when I am removed from the
stewardship, they may welcome me into their homes.’ He called in his master’s
debtors one by one. To the first he said, ‘How much do you owe my master?’ He
replied, ‘One hundred measures of olive oil.’ He said to him, ‘Here is your promissory
note. Sit down and quickly write one for fifty.’ Then to another the steward said,
‘And you, how much do you owe?’ He replied, ‘One hundred kors of wheat.’ The
steward said to him, ‘Here is your promissory note; write one for eighty.’ And the
master commended that dishonest steward for acting prudently. “For the children of
this world are more prudent in dealing with their own generation than are the
children of light. I tell you, make friends for yourselves with dishonest wealth, so
that when it fails, you will be welcomed into eternal dwellings. The person who is
trustworthy in very small matters is also trustworthy in great ones; and the
person who is dishonest in very small matters is also dishonest in great ones.
If, therefore, you are not trustworthy with dishonest wealth, who will trust
you with true wealth? If you are not trustworthy with what belongs to another,
who will give you what is yours? No servant can serve two masters. He will
either hate one and love the other, or be devoted to one and despise the
other. You cannot serve both God and mammon.”

PIERWSZE CZYTANIE      Am 8, 4-7
Słuchajcie tego wy, którzy gnębicie ubogiego, a bezrolnego pozostawiacie bez
pracy, którzy mówicie: «Kiedyż minie nów księżyca, byśmy mogli sprzedawać
zboże, i kiedy szabat, byśmy mogli otworzyć spichlerz? A będziemy zmniejszać
efę, powiększać sykl i wagę podstępnie fałszować. Będziemy kupować
biednego za srebro, a ubogiego za parę sandałów, i plewy pszeniczne będziemy
sprzedawać».

Poprzysiągł Pan na dumę Jakuba: «Nie zapomnę nigdy wszystkich ich
uczynków».

DRUGIE CZYTANIE   1 Tm 2, 1-8
Polecam przede wszystkim, by prośby, modlitwy, wspólne błagania,
dziękczynienia odprawiane były za wszystkich ludzi: za królów i za wszystkich
sprawujących władzę, abyśmy mogli prowadzić życie ciche i spokojne z całą
pobożnością i godnością. Jest to bowiem dobre i miłe w oczach Zbawiciela
naszego, Boga, który pragnie, by wszyscy ludzie zostali zbawieni i doszli do
poznania prawdy.

Albowiem jeden jest Bóg, jeden też pośrednik między Bogiem a ludźmi,
człowiek, Chrystus Jezus, który wydał siebie samego na okup za wszystkich,
jako świadectwo, w oznaczonym czasie. Ze względu na nie, ja zostałem
ustanowiony głosicielem i apostołem – mówię prawdę, nie kłamię –
nauczycielem pogan w wierze i prawdzie.

Chcę więc, by mężczyźni modlili się na każdym miejscu, podnosząc ręce czyste,
bez gniewu i sporów.

EWANGELIA    Łk 16, 1-13
(Dłuższa forma jest napisana kursywą.)
Jezus powiedział do uczniów: «Pewien bogaty człowiek miał rządcę, którego
oskarżono przed nim, że trwoni jego majątek. Przywołał więc go do siebie i rzekł mu:
„Cóż to słyszę o tobie? Zdaj sprawę z twego zarządzania, bo już nie będziesz mógł
zarządzać”.

Na to rządca rzekł sam do siebie: „Co ja pocznę, skoro mój pan odbiera mi
zarządzanie? Kopać nie mogę, żebrać się wstydzę. Wiem już, co uczynię, żeby mnie
ludzie przyjęli do swoich domów, gdy będę odsunięty od zarządzania”.

Przywołał więc do siebie każdego z dłużników swego pana i zapytał pierwszego: „Ile
jesteś winien mojemu panu?” Ten odpowiedział: „Sto beczek oliwy”. On mu rzekł:
„Weź swoje zobowiązanie, siadaj prędko i napisz: pięćdziesiąt”. Następnie pytał
drugiego: „A ty ile jesteś winien?” Ten odrzekł: „Sto korców pszenicy”. Mówi mu: „Weź
swoje zobowiązanie i napisz: osiemdziesiąt”. Pan pochwalił nieuczciwego rządcę, że
roztropnie postąpił. Bo synowie tego świata roztropniejsi są w stosunkach z
podobnymi sobie ludźmi niż synowie światłości.

Ja też wam powiadam: Pozyskujcie sobie przyjaciół niegodziwą mamoną, aby gdy
wszystko się skończy, przyjęto was do wiecznych przybytków.

Kto w bardzo małej sprawie jest wierny, ten i w wielkiej będzie wierny; a kto w
bardzo małej sprawie jest nieuczciwy, ten i w wielkiej nieuczciwy będzie. Jeśli
więc w zarządzaniu niegodziwą mamoną nie okazaliście się wierni, to kto wam
prawdziwe dobro powierzy? Jeśli w zarządzaniu cudzym dobrem nie okazaliście
się wierni, to któż wam da wasze?

Żaden sługa nie może dwom panom służyć. Gdyż albo jednego będzie
nienawidził, a drugiego miłował; albo z tamtym będzie trzymał, a tym wzgardzi.

Nie możecie służyć Bogu i Mamonie!»
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BAPTISM
Please pray for all those baptized within

our parish during the month of July

Lemson Paul Myers
Józefina Suchecki

David Michael Jackson
Sasha Virsila

Weronika Pawłowski
Roman Pawłowski

Rene Alejandro Panzica
Dahlia Joan Dufurrena
James Theodore Ross

Lemson Paul Myers
Józefina Suchecki

David Michael Jackson
Sasha Virsila

Weronika Pawłowski
Roman Pawłowski

Rene Alejandro Panzica
Dahlia Joan Dufurrena
James Theodore Ross

Eternal Rest Grant Unto Them,
O Lord.

Please keep the members of our community who were laid to
rest this past July, along with their families, in your prayers:

† Donald Dybala
† Joseph Sojka

† Enrique Aguilar
† Julianna Bugdalska

THANK YOU FOR
YOUR DONATIONS!

WE HAVE
REACHED OUR LIMIT.

WE WILL NO LONGER
BE ACCEPTING BOXES.

THANK YOU!!

Lifelong Faith Formation
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Prayer for Catechists
Loving Father, we pray today for our catechists. We thank you for their gift of ministry in your Church. 

Grant them your wisdom that they may grow in the understanding and teaching of your Word. 
Grant them also your love that they may be fruitful heralds of your Word and lead others to love you. 

Pour forth your Holy Spirit upon them to grant them wisdom about what is important; 
knowledge of the truths of faith; understanding of their meaning; 

right judgment about how to apply them in life; courage to persevere even in the face of adversity; 
reverence before all that is sacred and holy; 

and that loving zeal which leads others to a transforming encounter with your Son. 

We pray this through Christ, our Lord. Amen. 

OCIA classes run on Tuesdays from 6:30-7:30 p.m. twice a month beginning in September and conclude at the Easter Vigil in April. There is a sacramental fee
of $100 per participant. If you are already baptized we will need a copy of your baptismal certificate when you register. 

For further information regarding OCIA contact the parish office at 708-599-1110 or see Deacon Kevin after mass.

Are You Interested in Becoming Catholic? Or, are you a baptized adult who has not yet received your first Communion or Confirmation?
If you are interested in completing your sacraments of initiation (baptism, confirmation, and Eucharist), the OCIA program is for you!

OCIA, the Order of Christian Initiation of Adults, is the celebration of initiation into Catholic life. The OCIA process teaches people about
the Catholic tradition and helps people along the spiritual journey as they prepare to become full participants in the Catholic
community. 
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Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 

Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh,

Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis, 
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen,

Jr., Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, 
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, 

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 

Cody Wolin, Toby Wolin 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Patricia Gardner
Gilbert Garza
Larry Gaytos

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip

Marie McCalip
Val Michalowski

Carl Miller

All the Texas Survivors
Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd
James Burian
Jacob Bozyk
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone

Don & Ruth Moravec
Patricia Morgan
Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ...................

..................$1,534.00
...................$1,391.00 
...................$1,506.00
 ..................$3,255.00
..................$2,371.00
.................$1,024.00
.....................$460.00
.....................$135.00

September 14, 2025                                      $11,676.00
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ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
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Monday, September 22, 2025

Tuesday, September 23, 2025
9:00 AM Fernando Hernandez (Birthday Blessings), †Ed Jaguszewski

Wednesday, September 24, 2025

Thursday, September 25, 2025

Friday, September 26, 2025

9:00 AM †Mieczysław Antol, †Maciej Antol (37  Annv. of Death), †Joseph A. Sarelli,
†Antionette Volsansky

th

9:00 AM †Ed Jaguszewski, †Rosita Cruz

9:00 AM †Ed Jaguszewski, †Rosita Cruz

9:00 AM †Thomas Francis, †Rosita Cruz

Mass Intentions for the Week
Saturday, September 27, 2025

Sunday, September 28, 2025
7:00 AM †Maria i Józef Rutkowski, †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta,

†Stanisław Styrczula, †Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i
Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak, †Ludwika i Andrzej Bafia (w rocznicę
śmierci), †Stanisław Lach, †Janina i Franciszek Zając, †Anna Janczy, 
†ks. Władysław Janczy, †Andrzej Mazurek, †Maciej Kulawiak, †Za dusze w czyśćcu
cierpiące

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, †Clara & Edward Modjewski
10:00 AM Mary Arianna Villalobos (Birthday Blessings), †Anna Bryja, †Kathleen O’Donnell

Briick
11:30 AM Dziękczynna za otrzymane łaski i z prośbą o Boże bł. dla Małgorzaty i Przemka

Trzop z okazji 2 rocznicy ślubu, O zdrowie i Boże bł. dla Rodziny Machaj,
Dziękczynna za otrzymane łaski i z prośbą o Boże bł. dla Grażyny i Mariana z okazji
35 rocznicy ślubu, Z podziękowaniem za otrzymane łaski oraz Boże bł. dla Heleny
Łatek, †Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Aniela Janik (34. rocznica
śmierci), †Alojzy Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek,
†Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Elżbieta Pawlak (9.
rocznica śmierci), †Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Stanisława Kowalczyk,
†Agnieszka Bryjak, †Jan Sopiarz, †Władysław Hryc, †Tadeusz Knapczyk,
†Stanisław Janik, †Barbara Knapczyk, †Wincenty Hajnos, †Józef Machaj (12.
rocznica śmierci), †Za zmarłych z rodziny Rozdzialik, †Maria i Franciszek Wójciak,
† Joanna i Stanisław Ceremon, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM W intencji księdza Pawła Komperdy o potrzebna łaski oraz dar Ducha Świętego w
posłudze kapłanskiej, Dziękczynna za otrzymane łaski i z prośbą o Boże bł. dla Ewy
i Piotra Rafacz z okazji 30 rocznicy ślubu, Dziękczynna z okazji 92 urodzin mamy
Anieli z prośbą o Boże bł., O łaskę uzdrowienie, siłę i Bożą opiekę dla Zofii Łabuda,
†Albin Zbela (6. rocznica śmierci), †Henryk Urbanek (26 rocznica śmierci),
†Antoni Urbanek, †Katarzyna Fic, †Jolanta i Marian Golasz, †Andrzej Sikora, †Za
dusze w czyśćcu cierpiące 

 Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s Blessing), †Irene McGrath, †Andrzej
Brzeźniak, †Humberto Rodriguez

4:00 PM

7:00 PM †Andrzej Hajnos, †Stanisław i Stanisława Kozub, †Czesława Krzysiak, †Maria i
Władysław Walkosz, †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza

Kaplica Adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

jest otwarta na modlitwę w poniedziałek 
od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

Wedding Banns
I - Samuel R. Almendarez &
Melissa Chamarro Resendiz

I & II - Nicholas Martinez & 
Bianka Delgado Medina

Saturday, September 20, 2025

Sunday, September 21, 2025
7:00 AM Z prośbą o dalszą Bożą opiekę, zdrowie, radość i wzajemną miłość dla Stanisława i

Doroty z okazji 30 lat wspólnego życia, Z okazji 24. rocznicy ślubu Zofii i Dariusza
Plewa z prośbą o zdrowie, Boże bł. dla Nich oraz ich rodziny, †Maria i Józef
Rutkowski, †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław
Styrczula, †Maria Styrczula, †Magdalena i Józef Kotowski, †Andrzej Bryja, †Jan
Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak, †Janina i Franciszek
Zając, †Anna Janczy, †Franciszek Janczy, †Marianna Brzostowska (6. rocznica
śmierci), †Andrzej Mazurek, †Frank, Michalina i Felix Leśnicki, †Stanisław,
Leopold, Maria i Stasiu Komperda, †Maria, Józef i Jan Kadłub, †Aniela i Jan
Mateja, †Czesław i Aleksandra Grela, †Stefania, Ludwik, Mieczysław Bryja, †Jan
Stopka, †Maciej Kulawiak

8:30 AM For health for Stanisław Gierut, Health & Blessings for the Bednarczyk Family,
Angel Hermosillo (Healing), †Stanley Lach, †Franciszek Lach, †Rosemary
Thompson, †Clara & Edward Modjewski

10:00 AM RE Catechetical Mass, Patricia Morgan (Healing), †Alecia Coglianese (Annv. of
Death), †Anna Bryja, †Kevin Morgan, †Kathleen O’Donnell Briick

11:30 AM †Mateusz Bielański, †Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel,
†Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, † Maria i
Stanisław Fąfrowicz, †Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Józef Liptak,
†Robert Plewa, †Agnieszka Bryjak, †Jan Sopiarz, †Tadeusz Knapczyk, †Stanisław
Janik, †Barbara Knapczyk, †Zofia Głaz (6. rocznica śmierci), †Julia i Piotr Biela,
†Wincenty Hajnos, †Za dusze zmarłych z rodziny Rozdzialik, †Dr. Olgierd Płoński
(rocznica śmierci), †Władysława Szpakowska, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM W intencji księdza Pawła Komperdy o potrzebna łaski oraz dar Ducha Świętego w
posłudze kapłanskiej, O Boże bł., dary Ducha Świętego oraz potrzebne łaski dla
Wiktorii, Intencja dziękczynno - błagalna o łaski w rodzinie Domian i Kikla,
Dziękczynna z okazji urodzin brata Marka, O zdrowie, Boże bł, i opiekę Matki Bożej
dla Filipa Gąski z okazji urodzin, †Jadwiga Truta, †Władysław Truty, †Bronisław i
Katarzyna Bryniarski, †Andrzej Maciata, †Joanna Maciata, †Daniel Maciata,
†Albin Ścisłowicz, †Walenty i Helena Domian

 Arthur Scesnewicz (Good Health & God’s Blessing), †Irene McGrath, †Geraldine &
Peter Christakos, †Stanisław & Anna Gecek, †Shirley Kugel (1  Annv. of Death),
†Humberto Rodriguez

st
4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Czesława Krzysiak, †Maria i Władysław
Walkosz, †Geraldine Lamantia, †Peter Sako, †Magdalena i Andrzej Duda,
†Leonarda Głowacka, †Marianna, Tadeusz i Jerzy Konopka

7:00 PM †Mieczysław Antol, †Maria Mazanka, †Bruno Ligas, †Paweł Łojek, †Aniela i Jan
Kościelniak

II - Tomasz Harkabuzik & Nicole Stoch

Julian Zwolinski & Alexus Mulcahy



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


